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Casio SCR-100 
Óra/számológép és személyi riasztó 

Rend.sz.: 47 89 70 

Az Ön készülékének külső kivitele kissé eltérhet az ábrától.  
 

Kezelőszervek  
Sensitivity érzékenység állító 
OFF/ON-TEST ki - be/teszt kapcsoló 
Hangszóró nyílás  
Start gombok  
SET állítás 
fedél  
akasztó  
elemtartó   
 

Karbantartás 
• Óvja erős mechanikai hatásoktól, mágneses terektől, 

szélsőséges hőmérséklettől, közvetlen napsugárzástól.  
• Tisztítás: puha, száraz ruhával; szerves oldószert ne 

használjon. 
• Az óra nem vízálló - víztől óvni kell. 
• Ne vegye le az akasztót; ennek erős meghúzása 

károsíthatja a készüléket.  
A GYÁRTÓ NEM VÁLLAL FELELŐSSÉGET AZ ESETLEGES VAGYONI 

KÁROKÉRT. 

Elem csere 
Az óra két lítumelemmel működk. Ha a kijelző halványul, 
cserélni kell. Csak új, azonos típusú és állapotú elemeket 
használjon. Kimerült elemet ne hagyjon bent.  
Hajtsa ki az akasztót, és nyissa ki az elemtartó fedelet, a 
nyíl irányába tolva. Cserélje ki az elemeket - a + pólusnak 
felfelé kell állnia. Tegye vissza a fedelet.  
Nyomja meg hegyes eszközzel az óra hátulján, egy 
mélyedésben található visszaállító (RESET) gombot. 
Állítsa be az időt.  

Figyelmeztető riasztás 
Az órában rezgésérzékelő van, amely reagál pl. a kilincs 
lenyomására.  
• Némely kilincsfajtáknál, az anyagtól és formától 

függően, már a kilincs megérintése is riasztást vált ki. 
Más anyagoknál ill. bizonyos formáknál előfordulhat, 
hogy a készülék nem működik megfelelően.  

• A riasztás időtartama 5…90 s között állítható. A 
folyamatban levő riasztást a kapcsoló OFF-ra tolásával 
lehet leállítani.  

A TERMÉK LAKÓHÁZ ÁLTALÁNOS VÉDELMÉRE SZOLGÁLÓ 

RIASZTÓBERENDEZÉSNEK NEM ALKALMAS, ILYEN 

FELHASZNÁLÁSRA NEM VÁLLALUNK FELELŐSSÉGET.  

Figyelmeztető hang tesztelése 
Bármely üzemmódban a START-gombok egyikének 
megnyomásával.  
Figyelem: amikor az elemek gyengülnek, a hangerő is 
csökken, ezért használat előtt mindig tegyen próbát.  

Figyelmeztető riasztás aktiválás 
1. Hajtsa ki a akasztót, és akassza az órát a kilincsre.  
2. Nyissa fel a fedelet, és tegye a kapcsolót ON-ba. Ezzel 

az órát aktiválta, amit a kijelző is mutat.  
3. Tegye az érzékenységet minimumra (ütközésig lefele 

csavarva).  
4. Próbálja mozgatni a kilincset - ha nem szólal meg a 

riasztás, növelje az érzékenységet.  
5. Beállítás után az esetleges lengést kezével fogja le, 

majd engedje el a készüléket. Ha a riasztás 10 s múlva 
sem hallgat el, vagy ok nélkül megszólal, vissza kell 
venni az érzékenységből.  

6. A 4. és 5. pontok ismételgetésével keresse meg a 
legjobb beállítást. Ha a beállítás alatt le akarja némítani 
a riasztást, először nyomja meg a CAL gombot, majd 
tegye a kapcsolót OFF-ba. Ha nem nyomta meg 
előzetesen a CAL-t, az idő villog. Ilyenkor kétszer 
nyomja meg a SET-et, amire visszatér a normál idő.  

7. Nyomja meg a baloldali START gombot, ha normál 
hangerőt kíván, vagy a jobboldalit, ha nagyobbat. A 
kijelző mutatja a hangerőt.  

Megjelenik egy 8 vonalból álló sor, majd a vonalak sorban 
eltűnnek. Ezalatt mozgatásra sincs riasztás, vagyis 
most kell a fedelet zárni és az órát stabil helyzetbe 
hozni.  

8. Amikor az utolsó vonal is eltűnt, a riasztás aktív, és 
megjelenik az idő kijelzés.  

Tanácsok 
• Az órát úgy függessze fel, hogy a hátlap kb. 1 cm-re 

legyen az ajtótól.  
• Amikor a riasztás aktív, nem lehet más módba 

kapcsolni; először OFF-ba kell tenni a kapcsolót.  
• Az érzékenységet minden alkalommal be kell állítani. 

Szükség esetén használjon vékony, hegyes tárgyat.  

• Az érzékenységet a hőingadozások befolyásolhatják, 
és így váratlanul is megszólalhat a készülék. Ha fém 
ajtónál használja, vagy lehűlés várható, kis 
érzékenységet állítson. (Magasabb hőmérsékleten az 
érzékenység csökken.) 

• Ha a beállítás után 10 s-en belül nem nyomnak 
START-ot, a riasztás automatikusan aktiválva lesz 
(normál hangerővel), és megjelenik az idő kijelzés.  

• Ha a nyolcadik vonal eltűnésekor megérinti a akasztót 
vagy a kilincset, a riasztás nem működik mindaddig, 
míg el nem engedi ezeket. Ha az elengedés után újból 
megmozgatja, a riasztás megszólal.  

• Az aktiválás után feltétlenül végezzen próbát.  
• Ha az órán napi riasztást állított be, ennek elérésekor 

akkor is megszólal, ha a figyelmeztető riasztás élesítve 
van. A hangerő a figyelmeztető alarm hangerejével 
egyezik.  

Figyelmeztető riasztás időtartam beállítás 
1. Nyomja meg a TM/AL gombot az idő mód behívására.  
2. Nyomja meg a HOME gombot a helyi idő behívására.  
3. Nyomja meg a SET gombot, erre villog a riasztási 

időtartam és a mód kijelzés.  
4. A + és - gombokkal állítsa be az időtartamot (5…90s 

lehet). A léptetés másodpercenként történik, lenyomva 
tartva gyorsabban.  

5. Lezárás: SET gombbal. Ha néhány percig nem 
nyomnak gombot, magától visszatér a normál idő 
jelzés.  

Személyi riasztás funkció 
Tartsa lenyomva a •••••••••••• gombot, erre kb. 3 perces riasztás 
szólal meg. Leállítás:  a fedelet kinyitva, CAL gombbal.  
• A ••• gombot csukott fedélnél is meg tudja nyomni. 

IDŐ KIJELZÉS FUNKCIÓ 
A hazai és egy második zónában lehetséges.  
Nyomja a TM/AL gombot az idő mód behívására. 

Helyi idő és második zóna közti váltás 
A FOREIGN gombbal válthat a második (TIME II) zónára, 
a HOME gombbal vissza.  

Helyi idő beállítás 
1. Idő módban a HOME gombbal lépjen helyi módba.  
2. Nyomja a SET gombot - az idő kijelzés villog.  
3. A + és - gombokkal percenként léptethető az idő 

(lenyomva tartva: gyorsabban).  
Az órák száma 59 perc vagy 00 perc elérésekor 

automatikusan ugrik.  
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A másodpercek a perc változtatásakor 00-ra állnak.  
4. Lezárás: SET-et kétszer nyomni.  

Második zónabeli idő beállítás 
1. Idő módban a FOREIGN gombbal lépjen a második 

zónába.  
2. Nyomja a SET gombot - az idő kijelzés villog.  
3. A + és - gombokkal percenként léptethető az idő. 
4. Lezárás: SET-et nyomni.  

12/24 órás kijelzés 
Idő módban a - gombbal váltható. A beállítás mindkét 
zónára érvényes.  

Napi riasztás funkció 
A beállított időpontban minden nap megszólal, 60 s-ig. 
Leállítás: tetszőleges gombbal.  
Óránkénti hangjelzés is bekapcsolható.  
A riasztás akkor szólal meg, amikor az éppen kijelzett 
zónaidő eléri a beállított időpontot.  

Riasztási időpont beállítás 
1. Idő módban a TM/AL gombbal lépjen riasztás módba.  
2. Nyomja a SET gombot - a riasztási idő kijelzés villog.  
3. A + és - gombokkal percenként léptethető az idő. 
A 12 v. 24 órás mód az időnél beállítottal egyezik. 12 

órásnál ügyeljen a délelőtt (AM) vagy délután (PM) - ig 
való léptetésre.  

Riasztás be/ki kapcsolás 
1. Idő módban a TM/AL gombbal lépjen riasztás 

kijelzéshez.  
2. A ÷ gombbal a riasztást be- ill kikapcsolhatja. Az 

aktivált riasztást (((o))) ábra jelzi.  

Óránkénti hangjelzés be/ki kapcsolás 
1. Idő módban nyomja a TM/AL gombot. 
2. A X gombbal - a hangjelzést be- ill kikapcsolhatja. A 

bekapcsolt hangjelzést harangocska ábra jelzi.  

Számológép 

Alapműveletek, nyolc jegyes értékekkel.  
Behívás: CAL gombbal.  

A számológép használata 
Minden számolás előtt töröljön a CAL gomb kétszeri 
megnyomásával.  
A kijelzőn 
K betű jelzi, ha konstans értéknek lett egy szám beállítva.  
• Az éppen beadott érték törlése: CAL gombbal.  

• Ha helytelen aritmetikai műveletet ütött be, közvetlenül 
utána egyszerűen üsse be a helyeset.  

• Ha az eredmény 8 jegynél nagyobb, „E” (error, hiba) 
kiírás jelenik meg. A teljes számolás törlésére nyomja 
kétszer a CAL-t.  

• A használt alapműveletek jelei megjelennek a kijelzőn.  
• Konstans (állandó) megadás: a szám beütése után egy 

aritmetikai gombot kétszer meg kell nyomni.  
Számolási példákat ld. eredeti útm (16 v. 35.o.), rovatok: 
Példa  Használt gombok  Kijelzés 

Valuta átszámolás 
Árfolyam beállítás 
1. CAL-lal lépjen számológép módba.  
2. SET-tel hívja be az éppen érvényes váltási kurzust.  
3. Átváltási irány (hazai-idegen [HOME>FOREIGN] v. 

idegen-hazai [HOME<FOREIGN]) változtatás: ÷ gomb 
után a HOME v. FOREIGN gombbal.  

4. Érték beállítás: SET kiírás jelzi. 
Ha pl. hazai valutáját váltja dollárra 130-as árfolyamon, itt 

írjon be 130-at.  
Árfolyam nullázás: CAL gombbal.  
5. Eltárolás: SET-tel. Ha más gombot nyom, csak kilép a 

módból, de az árfolyam nem változik.  
 

Az átszámítás végrehajtása 
1. CAL-lal lépjen számológép módba.  
2. Üsse be az átváltani kívánt összeget.  
3. Adja meg a váltás irányát a HOME v. FOREIGN 

gombbal, erre megjelenik az eredmény.  
A HOME gombra a beadott összeg hazai pénznemre 

átváltandó külföldi pénzként, a FOREIGN gombra 
külföldi pénznemre átváltandó hazai pénzként lesz 
értelmezve.  

Példa számolás közbeni alkalmazásra 
Ha egy doboz bonbon 30 frank, hány fontba kerül 5 
doboz? 
Tegyük fel, hogy 1 frank=0,1font. 
1. Átváltás: „CAL” (kétszer), „3” „0”, „HOME” 
2. Szorzás 5-tel: „X” „5” „=”. Eredmény: 15 font. 

Műszaki adatok 

Figyelmeztető riasztás 
Beállítható rezgésérzékelő; időtartam 5…90 s között; 
kétféle hangerősség; személyi riasztó funkció. 

Idő funkciók 
Hosszúidejű pontosság normál hőfokon: +/-60s/hó 

Óra, perc, másodperc, AM/PM (de/du), helyi és második 
zóna 
12/24 órás kijelzésmód 

Napi időpont riasztás funkció 
Naponkénti riasztás, óránkénti hangjelzés lehetséges 

Számológép 
8 jegyes alapműveletek, konstans megadás 

Pénznem átszámolás 
Hazai-külföldi, külföldi-hazai 

Környezeti hőmérséklettartomány 
0…40 oC 

Elemek 
2 db CR 2032 lítium 

Elem élettartam 
30 s/nap riasztás és 120 órányi rezgésérzékelő üzem 
feltételezésével: kb. 1 év 
 


